
На початку місяця спікер 
українського парламенту 
Андрій Парубій під час 
засідання погоджуваль-
ної ради порушив питан-
ня про необхідність вве-
дення візового режиму 
України з Росією, запро-
понувавши народним де-
путатам внести відповід-
ний законопроект. Черго-
ве озвучення подібної іні-
ціативи викликало резо-
нанс серед політиків, гро-
мадських діячів та право-
захисників, які заговори-
ли про потребу осягнути 
й передбачити всі можли-
ві наслідки подібного рі-
шення – зокрема, й ті, що 
можуть датися взнаки 
мешканцям окупованого 
Росією Криму, який ця 
країна вважає своєю те-
риторією. Так, члени 
Кримської правозахисної 
групи оприлюднили про-
хання обміркувати високу 
ймовірність симетричної 
відповіді з боку Росії, яка 
може посилити і без того 
чималу складність стано-
вища кримчан.

Сергій Конашевич

4 жовтня в ефірі програ-
ми «Про політику» на 
«Еспресо.TV» колишній 
політв’язень Кремля 
Геннадій Афанасьєв 

припустив, що візовий режим 
між Україною і Росією змусить 
наших співгромадян оформлю-
вати російську візу для в’їзду до 
Криму, визнаючи таким чином 
півострів частиною Росії. При 
цьому слід зауважити, що пункт 
«Приймаюча сторона» в росій-
ській візі, в разі зазначення в 

ньому кримських реквізитів, 
може викликати питання в укра-
їнських прикордонників і, відпо-
відно, дати підстави оголосити 
зіпсованим закордонний пас-
порт із такою візою – як і з росій-
ськими відмітками контрольно-
пропускних пунктів у Криму.

Свою точку зору з цього пи-
тання в коментарях для ЗМІ ви-
словив і народний депутат ВР 
України, голова Меджлісу крим-
ськотатарського народу Рефат 
Чубаров, який засвідчив при-
хильність до ідеї впровадження 
візового режиму з РФ, але уточ-

нив, що це має відбутися після 
обговорень і прорахування всіх 
наслідків для мешканців Кри-
му. На додачу політик припус-
тив, що одним із заходів з боку 
Росії в разі впровадження Укра-
їною візового режиму може бути 
примусове відбирання україн-
ських паспортів у кримчан, вна-
слідок чого вони опиняться від-
різаними від України.

Очевидно, в разі погодження 
зазначеного рішення перед 
кримчанами постало б чимало 
проблем. Так, наприклад, неяс-
но, як потрапляли б на півострів 
ті громадяни України з крим-
ською пропискою, які не оформ-
лювали відмови від російського 
громадянства, але при цьому й 
не отримували російських пас-
портів, а також як з Криму виїж-
джали б особи в аналогічному 
становищі. До того ж теоретично 
могли б виникати ситуації, коли 
російські прикордонники не ви-
пускали б кримчан на материко-
ву Україну без української візи в 
російському закордонному пас-
порті: при цьому подібну візу 
отримати було б неможливо на-
віть не через відсутність україн-
ських дипломатичних установ 
на окупованій території, а пере-
дусім через те, що такі установи 
на території Росії не працюють з 
документами, чинності яких 
Україна не визнає.

Тим часом у проурядовій 
фракції Блоку Петра Порошенка 
було прийнято рішення не голо-
сувати за постанову про введен-
ня візового режиму з РФ. Про це 
в коментарі журналістам заявив 
її представник Олексій Гонча-
ренко, зазначивши, що такі кро-
ки потребують діалогу з урядом.
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Шановні читачі 
і передплатники!  

Повідомляємо вам, 
що ви вже зараз можете 
передплатити наше 
видання на 2017 рік. 
Вартість річної 
передплати – 153.28 грн. 
Індекс: 90269.

Оформити передплату 
можна через Інтернет, 
для цього потрібно 
зайти на сайт ДП 
«Преса», де подана 
детальна інформація, а 
також у будь-якому 
відділенні «Укрпошти». 

Передплачуйте газету 
«Кримська світлиця», 
підтримайте кримчан!

Візовий режим між 
Україною і Росією: 
кримський камінь 
спотикання
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– олеже, що з молоддю, яка 
гуртувалася в Криму навко-
ло «Таврії»? як вони реагу-
ють на переїзд клубу?
– Щодо тих, хто тренувався 
в школі «Таврія», то ще 
коли не було зрозуміло, 
вийде в нас перевести 
клуб чи ні, вони зверта-
лися, казали, що якби 
був клуб, – готові їхати 
займатися в якусь шко-
лу на материку. Дехто з 
батьків писав, що гото-
вий був відправити ди-
тину, якби ми тут, на 
материку, зі школою до-
помогли, з проживан-
ням в якомусь спортив-
ному інтернаті. Але в нас 
тоді нічого не було, клуб 
з’явився в нас тільки місяць 
як! Люди зверталися, але не було 
тоді ані ресурсів, ані взагалі нічо-
го… Але одна з таких програм 
(хочеться мені її на своїй посаді 
запровадити) – допомагати та-
ким людям, дітям виїжджати 
звідти, бо треба боротися за моло-
ді уми. Сподіваюся, що, прочи-
тавши це, люди звертатимуться 
до мене, я буду передавати це Ку-
ницину (Сергій Куницин – прези­
дент Федерації футболу Криму, – 
ред.), сам ці питання курирувати, 
будемо допомагати…

– …от і ми будемо корисними 
прихильникам «Таврії»!
– Так, тим більше, сподіваюся, в 
нас буде дитяча спортивна шко-
ла в м. Берислав Херсонської об-
ласті…

– з житлом проблеми вирі-
шено?
– Поки що вони живуть і базують-
ся в Залізнім Порту, на базі. Зно-
ву ж таки з базою допоміг небай-
дужий чоловік з Херсона. Клуб 
тримається на небайдужих лю-
дях, які нам допомагають, – нічо-
го за це не беруть, зате дуже бага-
то роблять для команди: Ізет Гда-
нов дав автобус, херсонські під-
приємці надали базу, постачають 
продукти харчування, – й отак 
клуб в нас і тримається.

– де ви плануєте поповнювати 
лави свого фан-клубу?
– Це хороше запитання, дійсно! 
Той ресурс, що ми зараз маємо, – 
він з «ультрас», які переїхали на 
материк. Але ми всі розкидані, 
багато хто на війні, хтось мешкає 
у Львові, хтось – у Києві, – важко 
всім водночас зібратися. І ось 
таке моє особливе бажання – 
хлопці його підтримують, – щоби 
діаспора (кримчан на матери­
ку, – ред.) згуртувалася навколо 
клубу. От, приміром, ми їздили 
нещодавно на Чернігівщину, у 
Плиски, – теж нам допомогли з 
транспортом, і поїхали навіть 
люди, які до цього – як Сергій Мо-

кренюк, приміром, – футболом 
не цікавилися, а з нами поїха-
ли… Вельдар (Шукурджиєв, – 
ред.) з нами був, до речі, теж. І хо-
четься, щоб кримчани, по-перше, 
згуртувалися, бо це потрібно. Бо 
чим швидше з’являться в клубу 
вболівальники, тим швидше ми 
знайдемо інвестора. Чим швид-
ше ми знайдемо інвестора, тим 
швидше клуб підійметься на ви-
щий якісний рівень, ніж він є за-
раз. А далі ми хочемо залучати 
місцеву, бериславську, молодь. 
Вважаю, що для багатьох з них, 
коли так справа піде, – життя 
круто зміниться! Вони ж такого 
ще наочно не бачили, – й якоюсь 

мірою їм з 
оцим на-
віть  по-
щастило. 
Впевне-
ний, їм це 

буде цікаво. 
Головне – 

перші, «до-
машні», мат-
чі, – показати, 
що ми є, що з 
нами весело! 
А там вони 
подивлять-
с я …  Т и м 
більше, що 

там і студент-
ська молодь є, кілька се-

редніх спеціальних навчаль-
них закладів, коледжів, – будемо 
робити афіші, будемо спілкува-
тися з керівництвом закладів, 
щоби ми там розміщували ін-
формацію про матчі й таке інше. 
Сподіваюся, зробимо атрибути-
ку – й на це знайдемо бюджет… 

– А чи є зараз фінансовий план 
організації роботи клубу?
– Звісно. Керівництво зараз за-
ймається пошуком спонсорів, 
веде перемовини, навіть є пози-
тивні – проміжні поки що – ре-
зультати, все йде! Команда грає – 
це головне, нею займаються, є, 
слава Богу, за рахунок чого де 
грати й де жити, як їздити на мат-
чі, – а паралельно йде процес ви-
рішення питання інвестора.

– А це питання не порушува-
лося серед партнерів – серед 
інших фан-клубів україн-
ських? 
– Так, але зараз взагалі погано з 
фінансами в будь-якого футболь-
ного клубу. Ми не в конфлікті ні 
з ким, взагалі зараз фанатське 
перемир’я, бо йде війна. Це ще 
почалося з Майдану. Наразі в 
нас є друзі. Багато хто з хлопців, 
коли ми переїздили, підтриму-
вали нас, з різних міст, тим чи 
іншим чином, і зараз надають 
допомогу хлопцям, що на війні, 
ми спілкуємося.

– ви говорите про те, що 
в Криму нема футбольного 
майбутнього?

– Там місцева Федерація має 
статус аматорської під патрона-
том УЄФА, тобто вона не нале-
жить ані Україні, ані Росії. Та-
ким чином, всі гравці, які там 
грають, молоді, – їм нікуди рос-
ти, розвиватися…

– Але ж їх можуть купити?
– Молодь – так. Отже, якщо вони 
отримають російський паспорт, 
переїдуть кудись там на Кубань – 
але ж там таких своїх ще більше. 
А ті футболісти, які були «загра-
ні» раніше за українські команди, 
їхні трансфертні листи може пе-
редати, тобто «росіянами» їх зро-
бити в футбольному сенсі, тільки 
Федерація футболу України. Фе-
дерація футболу України цього 
робити не буде. А в Криму футбол 
загнаний у глухий кут. Вони, що-
правда, розказують, що зараз от 
обрали нового голову УЄФА і за-
раз от нібито буде якийсь там ста-
тус… Але насправді ця інформа-
ція на тамтешніх розрахована, та 
і загалом там футбол нікому не 
цікавий. Свого часу матчі «Тав-
рія» – «Севастополь» збирали по-
вний стадіон, а от коли останній 
раз грали оте ТСК – СК ЧФ, як 
воно зараз називається, – на стаді-
он прийшло людей зо 200…

– стосовно атрибутики «Тав-
рії» – «ТсК», яку зареєструва-
ли на півострові, – вона вико-
ристовує логотипи повністю 
всі «таврійські», але…
– …Трохи змінені. Вони прибра-
ли цифру року заснування – 
1958… Хочу сказати, там взагалі 
своя атмосфера: наскільки я 
знаю, вони навіть не вивішують 
російські прапори на своїх мат-
чах – вивішують тільки прапори 
УЄФА та КФС. Росія їм заборо-
няє, щоби не потрапити й у цій 
сфері під санкції… Тобто це ніби-
то не під патронатом Росії. А за-
явити такий самий футбольний 
клуб «Таврія» їм зась, от вони й 
вдалися до такої схемки. Але я 
сподіваюсь, трохи налагодиться 
в нас життя, – і ми зробимо так, 
щоб вони навіть покаліченого 
герба не використовували! 

роЗМовлЯв 
ігор Світличанин

інтерв’Ю зіБраТи розкиДане, 
згУрТУВаТи ноВе

а в криму ФутбоЛ загнаний у гЛухий кут. 
вони, щоправда, розказують, що зараз 
от обраЛи нового гоЛову уєФа і зараз 
от нібито буде якийсь там статус… сво-
го часу матчі «таврія» – «севастопоЛь» 
збираЛи повний стадіон, а от коЛи 
останній раз граЛи оте тск – ск чФ, як 
воно зараз називається, – на стадіон 
прийшЛо Людей 200…

Наприкінці літа 2016 року стало чут-
но про сімферопольську «Таврію» 
материкового формату. яким чином 
відбувся переїзд клубу, який стан 
справ зараз і які перспективи буття – 
про це та інше розповів в інтерв’ю на-
шій редакції віце-президент клубу 
сімферопольської відновлюваної 
«Таврії» олег Комуняр.
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У 1950 році рішення про 
будівництво каналу було 
ухвалено на найвищому 
рівні більшовицької влади. 
Воно було пов’язане з бу-
дівництвом Каховської гід-
роелектростанції, адже 
саме Каховське водосхо-
вище мало забезпечити рі-
вень води для наповнення 
бодай Південно-Україн-
ського каналу. 

Валерій Верховський

Ц
ікаво, що перший про-
ект виглядав суттєво 
інакшим. Зокрема, мала 
бути споруджена гребля 
на Молочній ріці в райо-

ні Мелітополя, сполучена з Пів-
денно-Українською гідросисте-
мою. Навіть більше – на схемах та 
малюнках початку 1950-х років ми 
бачимо, що канал мав перетинати 
Сиваш, а не пролягати через Пере-
коп. Та, зрештою, все набуло ви-
гляду, нам знайомого донині, здо-
ровий глузд і необхідність еконо-
мії взяли гору.

Будівництво його було оголо-
шено всесоюзним та ударним. Ще 
й комсомольським. Близько деся-
ти тисяч людей приїхали сюди з 
різних куточків Радянського Со-
юзу. Але насамперед – з різних 
країв України.

Це означало не просто прорити 
рівчак у землі, щоб вода пішла 
собі в іншому напрямку. Втрати 
води становили спочатку 40%! Бе-
тон не витримував, відбувалися 
аварії, довелося зміцнювати річи-
ще каналу, змінивши склад бето-
ну, бо радянський бетон не витри-
мав суворої кримської зими. 
Вдовж усього шляху, що ним тече 
вода по каналу, створена була ме-
режа насосних станцій. Для регу-
лювання рівня вод паралельно 
збудована мережа дренажних 
станцій. Адже коли в 1960-х роках 
солоні води вийшли на поверхню, 
гинули сади й виноградники.

Велику роль у розробці ідеї та 
проектуванні складного вузла 
гідротехнічних споруд відіграв 
Київський інститут гідрології та 
гідротехніки Академії наук Укра-
їни, який у ті роки тривалий час 
очолював академік Георгій Йоси-
пович Сухомел. Кадри для масш-
табного проекту перетворення 
природи «кував» Київський (що у 
1959 році переїхав до Рівного) гід-
ромеліоративний інститут.

Не будемо забувати й той факт, 
що до 1954 року зрошення водою з 

Дніпра торкалося лише Херсон-
щини. Лише у складі України 
Крим нарешті отримав дніпров-
ську воду. Передача Кримського 
півострова до складу УРСР – а 
точніше буде сказати про повер-
нення, а не «подарунок» – відбу-
лася не зненацька і не одноосіб-
ним рішенням генсека-«волюн
тариста». Враховувалися чинни-
ки, насамперед, адміністративні 
та економічні (а в Радянському 
Союзі це було нерозривно 
пов’язане одне з одним). І канал 
став одним з таких чинників.

Хто ж будував канал? 
Сотні тисяч людей було пере-

селено з України, головним чи-
ном Західної, як тоді казали – у 
«добровільно-примусовому», а 
іноді й просто примусовому по-
рядку. Саме вони, кинуті на сіру 
землю сухого степу, зуміли пус-
тити тут своє коріння, і чужий 
край став для них рідним, зазеле-
нів і розквітнув, залунав піснями.

Будівництву Каховської ГЕС 
присвячено фільм Олександра 
Довженка «Поема про море». Сьо-
годні цей фільм уже не сприйма-
ється так однозначно, як тоді… 
Та все ж згадаймо, що люди буду-
вали це «море» і цей канал з наді-
єю на краще життя.

Українська РСР 1950-1960-х ро-
ків… Дивлячись на цей період, ми 
можемо впасти у забуття зречення 
від усього, але… Сучасна Україна, 
та що проголосила на референдумі 
1 грудня 1991 року Незалежність, 
формувалася саме тоді. Саме у цей 
час складали вірші поети, які зго-
дом стануть дисидентами та геро-
ями України, а актори та режисери, 
які відзнімуть знакові картини у 
1970-х, вчилися та робили перші 
кроки у кінематографі. Національ-
на ідентичність, хай і була обмеже-
на догматичним «Україна наша ра-
дянська» (як назвав свою книжку 
Петро Шелест), але формувалася, 
як ніколи раніше. Визрівала та міц-
ніла гордість за свою землю – від 
Карпат до Донбасу, за мову, куль-
туру, традиції та досягнення у на-
уці й техніці. Це все згодом і приве-
де народ до впевненого кроку впе-
ред, до усвідомлення необхідності 
альтернативи перебуванню у вели-
кій імперії, до самостійності…

Більшість кримчан це, будемо 
щирими, мало обходило. Україна 
була для них однією з республік їх-
нього Союзу, а українська тотож-
ність – чимось тимчасовим, незро-
зумілим і мало не ворожим. Крим-
чани любили розказувати стра-
шилки про відвідини Львова, ніби 

це була інша країна. Втім, півміль-
йона українців, які не були зросій-
щені остаточно, котрі не пам’ятали 
«російського» Криму, не могли 
зникнути просто так, розчинив-
шись у морі радянської людності.  

Що дав канал Криму?
Це – найдовший у Європі канал. 

Понад чотири сотні кілометрів.
Канал, уявіть собі, брав у не-

давні часи чверть дніпровської 
води. Це – 85% води, яку спожива-
ло сільське господарство Криму. 
Левова частка йшла на вирощу-
вання рису, що став для нас, меш-
канців півострова, другим хлі-
бом. Без зрошення неможливо 
було й подумати про заповнення 
рисових чеків водою. У чеки за-
пускали рибу, щоосені, коли воду 
з чеків спускали, збирався ще 
один «врожай» – рибний.

Канал змінив лад життя у сте-
повій частині півострова. Люди 
згадують: «Росли тільки полин та 
саксаул. А коли канал збудували, 
стали сіяти пшеницю, саджати 
плодові дерева».

Генеральний директор «Крим-
каналбуду» з 1963 до 1985 року Ми-
хайло Лабунець був родом з Чер-
нігівщини. Канал став для нього 
справою життя. На схилі літ йому 
випало побачити занепад власно-
го дітища. «Без Північно-Крим-
ського каналу не буде Криму, не 
буде врожаїв, нормального водо-
постачання!» – каже він.

Канал значною мірою змінив 
«обличчя» кримського населення, 
воно стало не таким чужим Украї-
ні. Українська мова завжди лунала 
на півострові, бодай і негучно, час 
від часу сходячи майже нанівець. 
Але з каналом виникли цілі украї-
номовні села. Щоправда, жодної 
української освіти ніхто до часів 
Незалежності тут і не збирався за-
проваджувати. Однак українці в 
Криму лишилися й не відреклися 
власного коріння.

АКТУАЛЬНО

РІКА ЖИТТЯ. 
Частина 
друга: Потік

Георгій Йосипович Сухомел

Будівництво Північно-Кримського каналу

Лише у складі 
України Крим наре-
шті отримав дні-
провську воду. Пе-
редача Кримського 
півострова до 
складу УРСР – а 
точніше буде ска-
зати про повернен-
ня, а не «подару-
нок» – відбулася не 
зненацька і не од-
ноосібним рішен-
ням генсека-
«волюнтариста». 
Враховувалися 
чинники, насампе-
ред, адміністратив-
ні та економічні (а 
в Радянському Со-
юзі це було нероз-
ривно пов’язане 
одне з одним). І ка-
нал став одним з 
таких чинників
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Формування крим-
ськотатарського 
народу розпоча-
лося в XIII ст. вна-
слідок завоюван-

ня в 1239 р. степового Криму 
військами хана Батия й змі-
шування половців – місцево-
го тюркомовного населення 
із монголо-татарами, які на 
той час вже прийняли іслам. 
У XIV ст. зусиллями хана 
Узбека й еміра Тамерлана іс-
лам у Криму став державною 
релігією. Після розпаду Золо-
тої Орди в 1443 р. виникло 
Кримське ханство – незалеж-
на держава кримських татар. 
Розквітли національна куль-
тура, мистецтво, архітектура, 
писемність, система освіти, 
сформувалися побутові тра-
диції. Водночас мусульман-
ське населення Криму відзна-
чалося високим рівнем віро-
терпимості. Так, Успенський 
собор біля Бахчисарая під-
тримували володарі ханату й 
поважали татари, у Кафі 
(нині Феодосія) існували 
17 католицьких храмів і 2 мо-
настирі з латинськими шко-
лами, були там також грецькі 
храми і монастирі, вірмен-
ські й руські церкви, єврей-
ські та караїмські синагоги. 
Але в 1475 р. Османська імпе-
рія захопила південне узбе-
режжя Криму, яке не перебу-
вало у складі ханату, а хан 
Менглі-Гірей визнав себе со-

юзником Туреччини. Згодом 
це союзництво перетворило-
ся у васальну залежність. У 
XVI-XVII ст. татари здійсню-
вали часті набіги на україн-
ські землі Великого князів-
ства Литовського та Польщі, 
відтак Крим перетворився в 
головного постачальника ра-
бів для Османської імперії. 
Чимало полонених залиша-
лися у Криму, з часом отри-
мували волю, але на Русь не 
могли, а часто й не бажали 
повертатися. Українські коза-
ки також робили постійні на-
біги на Кримське ханство, 
хоча були й союзницькі до-
мовленості, зокрема між Бог-
даном Хмельницьким та Іс-
лам-Гіреєм III.

В окремі періоди історії 
відносини між кримськими 
татарами та українцями і за-
галом між християнами та 
мусульманами Криму й 
Османської імперії були не 
лише мирними, а й добросу-
сідськими. Таку політику 
провадив на початку існу-
вання Кримського ханату 

хан Хаджі-Гірей. Однак з 
кінця XV і протягом усього 
XVI ст. ці взаємини вкрай за-
гострилися через постійні 
набіги кримських татар на 
українські землі, що завда-
вало великої шкоди як насе-
ленню, так і економіці Укра-
їни. Хоча, майже за приказ-
кою «нема лиха без добра», 
ця ситуація стимулювала 
появу українського коза-
цтва – майбутнього соціаль-
но-політичного ядра ранньо-
модерної української нації.

Так, уже в 20-х роках 
XVII ст. кримський хан Ша-
гін-Гірей за допомогою запо-
рожців гетьмана Михайла 
Дорошенка намагався позбу-
тися васальної залежності 
від Османської імперії. Нато-
мість після розколу України 
в 1663 р. й зрадницької про-
московської позиції гетьма-
на Лівобережжя Івана Брю-
ховецького за допомогою 
кримських татар замислив 
об’єднати Україну гетьман 
Правобережжя Петро Доро-
шенко. Бажану допомогу він 
одержав, громив кілька разів 
поляків і захищався від мос-
ковитів, але через внутрішні 
чвари, вміло використовува-
ні Москвою й Польщею, 
1676 р. зрікся гетьманства. 

Після знищення Мо-
сквою в 1775 р. Запорозької 
Січі чимало козаків пере-
йшли у володіння Туреччи-
ни й за дозволом султана 
утворили Задунайську Січ.

Водночас існувала крим-
ськотатарська діаспора на 
українських землях. Початок 
її формування сягає кінця 
XIII  – першої половини 
XIV ст. Це були втікачі з Кри-
му, котрі відмовилися при-
ймати іслам, полонені вна-
слідок військових сутичок із 
литовцями і поляками, пере-
біжчики, частина кочівників. 
Вони осідали в Галичині, на 
Волині, Поділлі. Кримськота-
тарська колонія у Львові 
мала свою Татарську вулицю 
(існує донині), Татарську бра-

му в укріпленнях, мечеть, 
цвинтар. Подібні дільниці 
утворилися в Луцьку, Остро-
зі, Дубні, Корці, Кам’янці (По-
дільському), Полонному, Ста-
рокостянтинові, Немирові, 
Меджибожі, Ягільниці. 

Уявлення про населення 
Кримського ханства як кочів-
ників-грабіжників хибує на 
поверховість. Адже ханство 
складалося з двох частин: Ди-
кого степу, заселеного войов-
ничими ногайцями, які й ста-
новили основу ханського вій-
ська, та власне Криму з його 
переважно мирним наро-
дом – садівниками, землеро-
бами, виноградарями, пасту-
хами. Через Крим пролягали 
цивілізаційні шляхи між 
Сходом та Заходом, на його 
території існували грецькі й 
римські колонії, зокрема ві-
зантійські, від VI ст. тут були 
слов’янські поселення. Звідси 
на Київську Русь поширюва-
лося християнство. На цю те-
риторію, вільну від гніту до-
мінантної релігії, економіч-
ного примусу, політичної 
цензури, всі народи, що його 
населяли, привносили здо-
бутки цивілізації – культури, 
мистецтва, писемності, про-
світництва, господарської ді-
яльності. У Криму раніше, 
ніж у Європі, було відмінене 
рабство і ніколи не існувало 
кріпацтва. Кримські татари 
зберігали рівноправні стосун-
ки між людьми, незалежно 
від походження, мови, віри, 
дотримувалися конфесійної, 
етнічної й культурної толе-
рантності, цінували свободу 
та поважали гідність люди-
ни. Свобода сумління виявля-
лася навіть у тому, що не під-
лягали переслідуванню му-
сульмани, які приймали 
християнство, а хани будува-
ли й ремонтували церкви. 

Джерело:  
«Україна Incognita»,  

газета «День» 
http://incognita. 

day.kiev.ua/

У попередніх числах газети ми вже ознайомили наших читачів з одними з найдавніших етносів, що населяють 
Кримський півострів: караїмами, кримчаками, греками, вірменами. Настала черга й кримських татар. Враховуючи всю 
відповідальність, з якою треба підійти до розгляду історії саме цього народу, ми вдалися до досліджень істориків. 
Тому пропонуємо на читацький розсуд одне з таких (дещо в скороченому вигляді), що було опубліковано у газеті 
«День» під рубрикою «Україна Incognita», в якому дуже добре показані давні зв’язки українців і кримських татар.

Неспровокована агресія армії та флоту «братньої» Росії в Криму під 
приводом захисту росіян від  міфічних «бандерівців» укотре актуалі-
зувала питання політичного статусу півострова, визначення право-
мірності претензій різних етносів, зокрема кримських татар, росіян чи 
українців, бути господарями цієї благодатної землі. Для з’ясування 
означеного питання доведеться здійснити екскурс у далеку й недав-
ню історію краю. Історична ретроспектива засвідчує першість у зга-
даному трикутнику за кримськими татарами.

Формування кримськотатарського народу

Юрій Зайцев,  
кандидат історичних 
наук, старший науковий 
співробітник Інституту 
українознавства 
ім. І. Крип’якевича 
НАН України
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Турецький мандрівник Евлія Челебі, 
посилаючись на перепис населен-
ня в 1666-1667 рр., засвідчив, що у 
Криму мусульмани налічували 
187 тис. осіб, а православні – вихід-
ці з українських земель – 920 тис. 
Немусульманські піддані крим-
ського хана – євреї, караїми, вірме-
ни, греки – становили 20 тис. осіб
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«Вона родилася і виростала 
на соняшному Криму
та його міццю наснажена…»

Харитина Пекарчук (уродже-
на Тіна Ізбицька) народилася 
14 жовтня 1894 року, на ко-
зацьке свято Покрови, в Сім
ферополі. Походила зі зруси
фікованої польської родини. 
Дід по матері був польським 
повстанцем. Батьки, Антон і 
Марія, мали величезні сади 
довкола Сімферополя та чи-
мало землі на материковій 
Україні. Батько помер рано. 
Матір наймала на тривалий 
термін молодь з Полтавщини, 
яка, шукаючи праці в помі-
щицьких маєтках, добирала-
ся аж до самого кримського 
узбережжя, приносячи туди 
свій одяг, мову, пісні.

Сергій Конашевич

«Національна свідомість в сьо­
годнішньому розумінні тоді що­
йно прозябала, але емоційне по­
чуття рідності та приналеж­
ності в кожного з них проявляла­
ся динамічною спонтанністю. В 
нашій хаті їх завжди зустрічали 
як рідних і своїх»

Тіна, спостерігаючи за ними, 
підлітком відчула себе частиною 
українського народу. 

«Наша няня, українська селян­
ка, була нашою постійною 
опікункою та в великій мірі ви­
ховницею. Весь час склад служби 
був у нашому домі український, 
тож українська мова була нам 
однаково рідна»

Згодом дівчина захопилася 
українським театром, відвідуючи 
вистави, попри заборони з боку ке-
рівництва гімназії. Діставши від 
дядька по матері «Кобзар» Шев-
ченка, Тіна не лише сама вивчала 
його вірші, а й читала їх подругам 
у школі на перервах, маючи через 
це проблеми зі вчителями.

«Діяла емоція й спонтанна 
реакція так, що ми виростали з 
почуттям, що українська земля 
наша рідна, а тим самим її побут 
і мова. Усвідомлення про кривди, 
яких зазнала Україна, викликало 
в нас почуття обуреної справедли­
вості, огірчення і бунту»

Одразу після революції 1917 
року Тіна та ще кілька осіб заснува-
ли в місті «Просвіту», згодом орга-
нізувавши український хор та ама-
торський театральний гурток, вла-
штовуючи літературні вечори, ма-
ючи українську частину в газеті.

«Громадське життя українців 
було тоді в нашому місті пасивне, 
майже ніяке, помимо того, що 
українців було у Сімферополі нема­
ло. В одних не було зацікавлення до 
яких-небудь форм громадської 
активності. Старша інтелігенція, 
якій ще пам’яталася доба 
переслідування та репресій, бояла­
ся виявити себе, щоб не втратити 
праці та не бути караними»

У 1917 році в Сімферополі стоя-
ли три запасні полки, з якими ак-
тивно взаємодіяла міська україн-
ська громада, зокрема «Просві-
та». 17 травня близько 15 тисяч во-
яків з різних частин пройшли з 
українськими прапорами голо-
вними вулицями міста.

«Цей день слід вважати й по­
чатком української військової 
формації у Кримі. Юрій Воротов-
Хвілинський провадив похід, а 
Юрій Тютюнник приймав пара­
ду. Обох їх пізніше знищили боль­
шевики»

Коли батальйон вирушав на 
материк, Тіна приєдналася до 
нього як рядова.

«Цей запал уділився не тільки 
мені, а захопив всю українську 
гімназійну і студентську молодь 
Сімферополя, що вступала до 
війська»

1918 року Тіну викликали теле-
грамою додому через важку хво-
робу матері. В Сімферополі в той 
час стався більшовицький пере-
ворот, і вона мусила втікати.

«На початку січня 1918 року 
приїхав додому брат. Недовго 
тішилась ним матуся, бо старши­
ни 17 січня вночі виступили проти 
большевиків у Севастополі. 18 січня 
вранці севастопольські портові 
робітники і горстка матросів зай­
няли наше місто. Братова части­
на попала в большевицьку засідку: 
врятувалась лиш мала горстка, і в 
тому числі й він. Для оборони на­
шого міста зостався тільки 
Кримський запасовий полк, що 
складався в більшості з татар...»

У Кременчуці вона потрапила 
до рук більшовиків: ті вимагали ви-
дати українців, яких вона знала в 
Сімферополі. Після визволення ні-
мецькими військами працювала в 
Єлисаветграді (зараз Дніпро) дру-
каркою в повітовій комендатурі. 

Присягу на вірність гетьману Ско-
ропадському скласти не захотіла. 
В листопаді 1918 року пішла до пол-
ку імені Івана Богуна, який сфор-
мували галичани та наддніпрянці. 
Спочатку мала псевдо «Степан 
Книшенко», видаючи себе за хлоп-

ця, а потім звалася Тіною Книшен-
ко. Після відступу українських 
військ очолила сформований нею 
санітарний потяг. Приймаючи під 
свою опіку поранених та хворих на 
тиф, зрештою занедужала й сама, 
але продовжувала працю. Після 
хвороби в одному з боїв була легко 
поранена в ліву ногу, в іншому – в 
живіт, за три тижні з незагоєною 
раною повернувшись до полку. За 
участь у Зимовому поході була на-
городжена жетоном ордена Заліз-
ного хреста, а потім – Хрестом Си-
мона Петлюри.

У травні 1920 року Тіну тяжко 
контузило, після чого для неї «за-
кінчилася служба Україні як воя-
ка». В листопаді була інтернована, 
перебувала в таборах, займалася 
вишивкою. В кінці 1921 року втекла 
в Карпати до чоловіка, старшини 
Армії УНР Івана Пекарчука, з яким 
побралася ще 1919 року. Через його 
хворобу мусила тяжко заробляти 
на життя – пиляла дерева у горах, 
зимою пробиваючи дорогу в снігу. 
У червні 1922 року Харитина пере-
йшла нелегально чеський кордон. 
15 січня 1924 року була зарахована 
до Української господарської 
академії в Подєбрадах без 
стипендії. У 1925 році лікарі вияви-
ли в неї туберкульоз легенів. У 1929 
році Харитина Пекарчук переїхала 
до Польщі з чоловіком, де той отри-
мав посаду інженера.

У 1939 році Друга світова війна 
принесла з собою нові поневірян
ня. В грудні 1941 року Харитина з 
чоловіком переїхала до Вінниці, за 
два роки разом із чоловіком була 
заарештована гестапо за зв’язки з 
партизанами, через брак доказів за 
кілька місяців їх обох звільнили. 
Далі – втеча на захід, блукання з 
табору в табір. В 1945 році опинили-
ся в таборі Рейнгард у Новому 
Ульмі. Лікування, злидні, жодної 
можливості виїхати, хвороба 
чоловіка і його смерть у 1958 році.

На превеликий жаль, її щоден-
ник, який писався в еміграції, 
зник разом з усіма фотографіями. 
В останні роки її життя журнал 
«Дороговказ» у Торонто надруку-
вав її спогади під назвою «Моя 
служба Україні, як вояка».

Кримська українка польсько-
го походження Харитина Пекар-
чук відійшла у засвіти в 79-річ
ному віці 11 березня 1973 року в 
будинку для людей похилого віку 
в Дорнштадті.

Харитина Пекарчук: кримська 
українка в лавах Армії УНР

ПОСТАТІ

На особливу ува-
гу в її життєписі 
заслуговує кре-
до: «Я героїнею 
не була, а робила 
все те, що мені 
підказував мій 
молодечий запал 
і любов до укра-
їнського народу»
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Після монгольської на-
вали 1240 року україн-
ські землі увійшли до 
держави джучидів 
(золотої орди). Татар-
ські князі стали дідич-
ними володарями зе-
мель руських, від них 
правили в землях міс-
цеві отамани, а баска-
ки, наїжджаючи, зби-
рали дань від тих ота-
манів. одним із найві-
доміших воєначальни-
ків (темників) золотої 
орди із половецького 
роду Киятів був крим-
ський емір мамай 
(1335-1380). У серпні 
1362 року він уклав 
військово-політичний 
союз із великим кня-
зем литовським оль-
гердом, що дало змогу 
останньому перемогти 
ординських правите-
лів під синіми водами. 
далі війська мамая 
спільно із литвинами 
боролися проти ор-
динців і московитів та 
повністю визволили 
від них землі сучасної 
України.

Євген БуКет

ісТорична 
ПосТаТЬ

Воєвода Мамай Кият 
(1335, Солхат – 1380, Кафа) – 
воєначальник Золотої Орди 
з 1359 року, татарський тем-
ник з половецького роду.

Землі Північного При-
чор но мор’я, Приазов’я і 
Криму з 1220-х років нале-
жали роду Кият. Прадід 
Мамая Тулук-Тимур був 
першим відомим правите-
лем Криму з цього роду. 
Алібек, батько Мамая, був 
правителем Солхата (нині – 
Старий Крим) у 1356 році.

У цей час молодий Ма-
май став сановником при 
дворі хана Джанібека. У 1359 
році наступний хан Берді-
бек призначив його на поса-
ду беклярбека – найвищу в 
Золотій Орді після ханської.

У 1361 році Мамай прого-
лосив себе ханом Золотої 
Орди, що не було офіційно 
визнано, адже згідно з тра-
дицією тільки чингізид (на-
щадок Чингісхана) міг но-
сити цей титул.

Тож після невдалої спро-
би захопити престол Мамай 

підняв на повстання мешкан-
ців Подніп ров’я. Наприкінці 
серпня 1362 року литовський 
князь Ольгерд і кримський 
емір Мамай уклали військо-
во-політичний союз, спрямо-
ваний проти представників 
династії Джучидів. Саме тоді 
військо Мамая захопило 
Азов, а військо Ольгерда роз-
громило монголо-татарських 
правителів під Синіми Вода-
ми. Після встановлення 
контролю над південною час-
тиною Золотої Орди Мамай з 
усіма своїми силами рушив у 
Нижнє Поволжя, де знову 
втрутився в боротьбу за ор-
динську столицю.

У 1380 році Мамай уклав 
договір із литовським князем 
Ягайлом. У цей час престол у 
Сараї зайняв Тохтамиш, 
який протягом року навів в 
Орді жорсткий порядок і по-
велів московському князю 
Дмітрію терміново відправи-
ти йому на допомогу військо, 
а сам вирушив йому назу-
стріч. З іншого боку рухали-
ся на з’єднання один з одним 
союзники Мамай і великий 
князь литовський Ягайло.

8 вересня 1380 року на Ку-
ликовому полі Мамай зу-
стрівся з московським кня-
зем Дмітрієм. Сподіваючись 
самостійно розбити війська 

останнього, Мамай почав су-
тички з ним. Дізнавшись про 
стрімке наближення Тохта-
миша, щоб не опинитися в 
оточенні, повернув і пішов у 
степ. За два тижні військо 
Мамая зійшлося в герці з 
Тохтамишем на річці Калці 
(протікає на території сучас-
них Запорізької і Донецької 
областей), був розбитий і 
втік до Кафи.

Одна з версій про його 
загибель свідчить, що дав-
ні союзники – генуезці не 
впустили Мамая в Кафу, а 
дорогою в Солхат (Старий 
Крим) його убили підрозді-
ли Тохтамиша. За іншою 

версією, Мамай був убитий 
в Кафі, але знову ж таки по-
сланцями Тохтамиша.

Поховали беклярбека 
Мамая з почестями. Так на-
казав хан. За однією версі-
єю – в селі Айвазовське (ра-
ніше Шейх-Мамай) Кіров-
ського (тепер Іслямтерець-
кого) району АР Крим біля 
м. Феодосія. Могилу (кур-
ган) знайшов відомий ху-
дожник І. К. Айвазовський, 
що займався археологією. 
За іншою версією його моги-
ла – це пагорб Кемал-ата, по-
руч із містом Старий Крим.

А князь литовський 
Ягайло, який був союзни-
ком Мамая, але не встиг 
з’єднатися з ним, розгро-
мив військо Дмітрія, що по-
верталося з Куликового 
поля, захопив московські 
обози і винищив усіх вій-
ськових, включно з поране-
ними. Тохтамиш й собі за 
два роки після смерті Ма-
мая захопив і спалив Мо-
скву. А 20 травня 1393 року 
надав ярлик королю поль-
ському Владиславу ІІ Ягай-
лу, за яким завойовані ним 
землі руських князівств 
відходили до Литви.

Перший Кримський хан 
Гаджі Ґерай теж був васалом 
литвинів. Близько 1440 року 
кримськотатарська аристо-
кратія на чолі із знатними 
кланами Ширін і Барин звер-
нулася до нового великого 
князя литовського Казимира 
Ягелончика з проханням від-
пустити Гаджі Ґерая до Кри-
му для того, щоб звести його 
на ханський престол. Кази-
мир викликав Гаджі Ґерая з 
Ліди, де він мешкав у емігра-
ції, до Києва, де останній зу-
стрівся з бейськими послан-
цями, а потім в їхньому су-
проводі виїхав з Києва до 
Криму. Крім татарської сви-
ти, Гаджі Ґерая супроводжу-
вав литовський воєначаль-
ник Радзивілл. Кримські беї 
і мурзи на чолі з Тегене Ши-
ріном присягнули Гаджі Ґе-
раю як своєму правителю, а 
литовський маршалок Ра-
дзивілл затвердив його на 
ханському престолі від імені 
великого князя литовського 
Казимира Ягеллона. Проте 
вже син Гаджі Ґерая – Менґлі 
Ґерай розірвав альянс з лит-
винами та 1478 року прийняв 
васалітет османів.

мамаї-гЛинсЬкі
Ось як про нащадків Ма-

мая говорить литовський лі-
топис: «І після Донського по-
боїща Мамаїв син Мансур-
Кият Князь возвів три міста: 
Глинськ, Полтаву та Глече-
ницю (Глиницю); діти ж 
Мансур-Киятові – менший 
син Скидер Князь поймав 
стадо коней і верблюдів і по-
кочував у Перекопи, а стар-
ший син його Олекса Князь 
залишився на тих містах».

Створене Мансур-Киятом 
удільне князівство Мамаїв 
було формально незалеж-
ною державою протягом 12 
років – з 1380 до 1392 року, 
поки Велике Князівство Ли-
товське і Золота Орда на чолі 
з Тохтамишем ворогували. 
Князівство Мамаїв було між 
ними буферною зоною, хоча 
фактично від початку все ж 
залежало від Великого кня-
зівства Литовського.

1390 року в Києві митропо-
лит Кипріан охрестив Олек-
су Мамая. Він отримав у хре-
щенні ім’я Олександр і ти-
тул князя Глинського. Пер-
шим в історичних джерелах 
із прізвищем Глинський у 
1398 році згадується син 

до днЯ українського козацтва

мамай. кримсЬкий 
заПорожецЬ

Мамаїв курган Герб Глинських
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«Козак Мамай» – на-
родна картина, що над-
звичайно популярна в 
українського народу. 
«Мамаїв» у давнину ма-
лювали на стінах, две-
рях, віконницях, лутках, 
скринях, вуликах, посу-
ді, полотні, дереві, па-
пері. Збереглося близь-
ко ста подібних творів 
XVIII – першої половини 
ХІХ ст.; найдавніший да-
тують початком XVIII ст., 
проте чимало дослідни-
ків вважають, що існу-
вали вони і в XVII ст., і 
раніше.
У цих картинах збере-
жено пластичний ка-
нон, який полягає в 
тому, що козак сидить 
на землі, підібгавши 
ноги «по-східному» 
(«по-турецьки») у степу 
під дубом, на гілках 
якого розвішано (або 
лежить поряд) амуні-
цію, – рушницю, ша-
блю, лук, стріли, піс-
толь, порохівницю, 
сумку, посуд; палить 
«люльку-бурульку» та 
грає на «бандурі подо-
рожній» (чи кобзі); за-
звичай, одягнений у 
жупан або кожух, со-
рочку, шаровари, 
чоботи-сап’янці; поза-
ду – баский кінь, 
прив’язаний до списа, 
застромленого у зем-
лю. Є картини, на яких 
козак не грає на банду-
рі, а тримає руки на 
грудях у характерному 
жесті.
Часто народні митці ко-
піювали старі зразки, 
взявши їх за основу, 
вносили нові деталі, що 
зближує картини «Ко-
зака Мамая» із класич-
ним іконописом. Фено-
менальна популярність 
цих творів на всій ет-
нічній території України 
(особливо на землях 
Гетьманщини, Запо-
рожжя, а також на 
Правобережній Київ-
щині та Черкащині), зо-
крема і в поселенців 
Дону, Кубані, Сибіру і 
Далекого Сходу, вказує 
на закодовану важливу 
для української душі ін-
формацію, що переда-

ють від покоління до 
покоління, визначаючи 
засадничі риси націо-
нального характеру.
На картинах трапля-
ються прізвища ко-
зацьких ватажків – 
Максим Залізняк, Се-
мен Палій, Нечай, ко-
шовий Харко, Сава Ча-
лий; набагато частіше 
це ім’я виступає як 
збірне, характерно-ти-
пове: Іван Васильович 
Кутовий, Гордій Велегу-
ра, козак Бардадим, 
козак Шарпило, древ-
ній запорожець, козак 
Боняк, Хома. Ще часті-
ше козак безіменний – 
запорожець, крим-
ський запорожець, за-
порозький кошовий, 
козак – душа правди-
вая, козак-сіромаха. 
На багатьох картинах є 
віршовані написи, час-
то значні за обсягом, у 
яких козак звертається 
до глядача або розду-
мує над життям. У них 
серйозні мотиви хи-
мерним чином поєдна-
но з гумором, а то й са-
моіронією, суттєво до-
повнюють образ.
Донині дискутують сто-
совно походження ком-
позиційного канону 
картини. Сидяча поза 
козака (зі схрещеними 
ногами) має аналоги в 
мистецтві народів Пів-
денної, Східної і Цен-
тральної Азії (Туреччи-
на, Іран, Монголія, Ти-
бет, Індія, Японія), котрі 
сповідують іслам, буд-
дизм та індуїзм. На 
нашу ж думку, ця ком-
позиція не запозичена, 
а має автохтонне похо-
дження. Образ козака 
Мамая є узагальненим 
символом української 
історії, образом леген-
дарного предка коза-
ків. У цьому образі від-
булася народна каноні-
зація козацтва: картини 
із зображенням коза-
ка-бандуриста висіли в 
помешканнях на найпо-
чеснішому місці, нерід-
ко поруч з іконами.

За «Енциклопедією 
сучасної України»

Про картину 
Олекси-Олександра Іван Олек-
сандрович, який був одруже-
ний з дочкою князя Данила 
Острозького Анастасією.

Приклад Мамаїв-Глинських 
наслідували й інші родичі ор-
динських ханів і темників, со-
тників і десятників. Вони всту-
пали на службу до великих 
князів литовських. Їм надава-
ли землі та титули. Так ордин-
ські групи осідали у Великому 
князівстві Литовському на пра-
вах земян та дрібної шляхти.

Поразка 12 серпня 1399 року 
військ Великого князівства 
Литовського на чолі з Вітов-
том від армії Золотої Орди у 
битві на Ворсклі сплюндрува-
ла землі князівства Мамаїв. 
Тільки в 1420-х роках Мамаї-
Глинські повертаються у свої 
«дідичні» володіння.

Вотчина Глинських і в цей 
час зберігала багато рис само-
стійного князівства. Нащадки 
Олекси швидко прибрали до 
рук майже всю територію ба-
сейнів Ворскли і Сули, а також 
територію правобережжя: на 
берегах річки Тясмин, що біля 
Чигирина, річки Ташлик, що 
біля Сміли, а також річок Ко-
нилка та Гірський Тікич непо-
далік Умані. Вони стали най-

більшими магнатами, зайня-
ли ключові пости в урядовій 
адміністрації цих земель.

У XV столітті князів Мама-
їв в офіційних литовських до-
кументах все частіше імену-

ють Глинськими. Але центр 
князівства Мамаїв у XV сто-
літті перемістився до Черкас. 
У складі Великого князівства 
Литовського цю територію 
почали називати Черкаським 
староством.

До середини XVI століття 
більшість представників роду 
Глинських у своїх документах 
продовжують підписуватися 
прізвищем Мамай. Так, в Київ-
ському літописі згадується, що 
в першій чверті XVI століття 
воєводою Києва був Іван Льво-
вич Мамай (з князів Глин-
ських). Богдан Федорович 
Глинський, воєвода Черкас 
(1488-1495), теж використовував 
родове прізвище Мамай. В істо-

рії він відомий тим, що органі-
зував перші «черкаські прикор-
донні війська», які за традиці-
єю давнього князівства Мамаїв 
стали називати козацькими. 
На чолі з Богданом Мамаєм-
Глинським черкаські козаки в 
1493 році вперше на повний го-
лос заявили про себе узяттям 
щойно збудованого кримськи-
ми татарами Очакова. Тоді ж 
було пограбовано московсько-
го посла Суботу, який їхав до 
Криму з Валахії. Кошові отама-
ни цього війська – нащадки чи 
родичі Мамаїв: Вишневецькі, 
Ружинські, Острозькі, Косин-
ські, Дашкевичі…

Територія князівства Мама-
їв, очевидно, зберігала певну 
єдність аж до повстання 1508 
року, коли група князів під ке-
рівництвом Михайла Глин-
ського намагалася відокреми-
ти свої землі в окрему державу 
з військовою поміччю Велико-
го князівства Московського та 
Кримського ханства. Хоча бага-
то Глинських у повстанні учас-
ті не брали, але значна частина 
земель була конфіскована уря-
дом або роздрібнилася між не-
прямими спадкоємцями. Так 
князівство Мамаїв, успадкова-
не від перших Глинських, при-
пинило існування. Але вважа-
ється, що його політична систе-
ма і самоврядування зберегли-
ся в Війську Запорозькому.

Козак Мамай
Звідки з’явилася поширена 

на Наддніпрянщині картина 
«Козак Мамай» достеменно 
ніхто не знає. Воїн-бандурист 
міг виникнути як збірний об-
раз жителя прикордонного 
князівства Мамаїв («мамая-
ми», можливо, й називали жи-
телів цього князівства). Але 
більш імовірно, що культ 
предка – засновника козацтва 
Мамая – поширили на Північ-
ному Причорномор’ї саме його 
нащадки – князі Глинські.

Козак Мамай став настіль-
ки символічною фігурою для 
українського народу, що коли 
спалахували повстання, 
обов’язково з’являвся Мамай. 
Серед гайдамаків у різний час 
було три отамани, які мали 
прізвище або псевдонім Ма-
май. З’явився «отаман Ма-
май» – Яків Щириця – на Чер-
кащині під час визвольних 
змагань 1917-1921 рр. І сьогодні 
в лавах АТО є бійці, які корис-
туються цим сакральним для 
кожного українця іменем.

Кондауров К.В. Пейзаж. (Степовий Крим. Шейх-Мамай). 1917

Територiї промислових уходiв населення Черкаського та Канiвського староств

Ось як про нащадків Мамая гово-
рить литовський літопис: «І після 
Донського побоїща Мамаїв син 
Мансур-Кият Князь возвів три міста: 
Глинськ, Полтаву та Глеченицю (Гли-
ницю); діти ж Мансур-Киятові – мен-
ший син Скидер Князь поймав ста-
до коней і верблюдів і покочував у 
Перекопи, а старший син його Олек-
са Князь залишився на тих містах»
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«Українська православна церква Київського 
патріархату як осередок українського 
національно-культурного та духовного життя 
у Криму зазнає політичних переслідувань, 
що ведуть до повного знищення української 
громади», – заявив архієпископ Сімферопольсь
кий і Кримський УПЦ КП Климент під час виступу 
в Страсбурзі на осінній пленарній сесії ПАРЄ, що 
відбулася 10-14 жовтня 2016 року. Висвітлення 
події – на сторінках нашого часопису. 

Справді, Південний бе-
рег Криму для Х. Ал-
чевської став її дру-
гою домівкою, оскіль-
ки тут, у Кікенеїзі, 

розташувалася дача її родини, а 
пізніше вона неодноразово при-
їжджала в Алушту до сестри. 
Саме тут, можливо, талант пое-
теси, яка водночас кохалася й в 
образотворчому мистецтві, на-
був характерних рис індивіду-
ального творчого стилю, само-
бутності, що дозволило їй не за-
губитися серед інших літерато-
рів і посісти своє місце в історії 
українського письменства.

Щоб осмислити постать Х. Ал-
чевської, необхідно ближче по-
знайомитися з її родиною. Сім’я 
Алчевських залишила помітний 
слід у вітчизняній історії, причо-
му в найрізноманітніших галу-
зях суспільного розвитку: в еко-
номіці, культурі, освіті, мисте-
цтві. Головою сім’ї був О. Алчев-
ський – людина-самородок, він 
зумів зробити стрімку кар’єру 
від власника маленької бакалій-
ної лавки до відомого промис-
ловця й банкіра. 

Його дружина зробила не 
менш стрімку кар’єру в сфері на-

родної освіти. Х. Алчевська (до 
заміжжя – Х. Журавльова) під 
упливом чоловіка захопилася 
народницьким рухом й україно-
фільством. Вона поставила собі 
за мету за його допомогою поши-
рювати освіту серед простого на-
роду, і відкривала школи там, де 
виникали рудники чоловіка. 1862 
року заснувала в Харкові неділь-
ну школу для дорослих. 

У сім’ї Алчевських народило-
ся четверо синів і двоє доньок. 
Особливо любили у родині мо-
лодшу дочку. Вона народилася 
1882 року в Харкові. Мати відда-
ла їй не тільки своє ім’я, але й 
усю душу. Після закінчення 
Харківської жіночої гімназії в 
1900-1902 роках Х. Алчевська на-
вчалася на Вищих педагогічних 
курсах у Парижі. Здавалося, пе-
ред улюбленицею заможної ро-
дини, обдарованою всілякими 
талантами, стелиться легка сте-
жина до блискучого життя. Але 
за прикладом матері вона вба-
чала своє покликання в тому, 
щоб «сіяти розумне, добре, ві-
чне», а після смерті батька зму-
шена була думати й про реаль-
ний заробіток. Переважно ви-
кладала французьку мову в 

Харківській гімназії. Як і мама, 
вирізнялася демократичними 
поглядами в педагогіці, через 
що мала службові конфлікти, 
хоча від політики насправді 
була далекою.

Х. Алчевська створила свій 
світ, де найважливіше місце по-
сідала література. Схильність до 
поезії дівчинка проявила з ди-
тинства, в юності писала ви-
ключно російською, каталізато-
ром до творчості, ймовірно, слу-

гував той факт, що Алчевські по 
лінії матері були далекими роди-
чами О. Блока. Однак на зламі 
ХІХ і ХХ століть її захоплення 
українським письменством і зна-
йомство з деякими літераторами 
спонукало юну Х. Алчевську 
спробувати свої сили в україно-
мовній поезії. 

Водночас Х. Алчевська впев-
нено опановувала й інші жанри 
літератури. Залишила слід у лі-
рико-психологічній прозі, драма-
тургії. Активно працювала як пе-
рекладач, збагачуючи україн-
ську літературу кращими зраз-
ками російської і французької 
літератури. 

Неодноразово поетеса разом із 
матір’ю приїздила в Крим, зупи-
нялися в ялтинських готелях, зо-
крема в найфешенебельнішому з 
них – «Росія». Але частіше спо-
глядала кримську природу в Кі-
кенеїзі, де 1886 року придбав зем-
лю її старший брат. 

Талант Х. Алчевської найпо-
вніше розкрився в ліричному 
краєвиді. Насамперед, поетеса 
була вірна південному пейзажу. 
Чільне місце в мотивах її по-
жіночому ніжних віршів-акваре-
лей належить Південному бере-
гу Криму, який вона часто подає 
немов із висоти польоту меви. 
Майже в кожному з дванадцяти 
її збірників простежуємо півден-
нокримські мотиви, деколи вка-
зано місце створення віршів. На 
думку Л. Грузинської, кримські 
вірші поетеси дають підстави за-
рахувати її до нечисленних май-
стрів-мариністів.

Тонко й граційно зображає по-
етеса морський пейзаж у вірші 
«М. Коцюбинському», хоча неза-
перечна й вторинність цього тво-
ру – це своєрідна інтерпретація 
оповідання, написаного відомим 
українським прозаїком. У третій 
збірці Х. Алчевської «Пісня жит-
тя» привертає увагу поезія «На 
чужині», в якій протиставляється 
південна природа й сердечна 
туга, викликана роздумами про 

долю України. У четвертій збірці 
«Вишневий цвіт» (1912) переважа-
ють вірші, де кримський живо-
пис підпорядкований громадян-
ським мотивам. Однак пейзаж 
набуває майстерності, по-
жіночому мереживним стає об-
раз чайки, до якого часто вдаєть-
ся поетеса.

Кримські мотиви домінують у 
збірці 1914 року, де опубліковано 
такі поезії, як-от: «Пісні серця і 
просторів», «Пісня грека», «Ніч в 
Партеніті» (ще одна версія теми 
«Іфігенія в Тавриді»), «Хмарка», 
«Ніч і серце», «Мелодія», «Ми 
ухмилки ясні сонця?», «Пісня 
німфи», «Південна казка», «Крим-
ська ніч». Свіжістю образів й еле-
гантністю відзначається поезія 
«В Масандрі (зимою)», яку можна 
вважати однією з кращих україн-
ських поезій про Ялту. 

У збірці «Встань, сонце» (1916) 
центральне місце належить ци-
клу «Intermezzo», фінал якого 
складають кримські фрески зі 
східним колоритом, що є стиліза-
цією мотивів М. Коцюбинського.

Х. Алчевська намагалася по-
своєму показати вузьку смугу 
узбережжя «богоданного краю», 
який уже встигли майстерно опи-
сати Леся Українка й О. Олесь у 
поезії, М. Коцюбинський у прозі. 
І їй вдалося поповнити скарбни-
цю кримських пейзажів україн-
ської літератури. Над Чорним 
морем минали чи не найкращі 
дні життя поетеси Х.  Алчев-
ської. Але й тут, споглядаючи 
морську далечінь, вона не забу-
вала в медитаціях про долю рід-
ної України. Подумки піднімаю-
чись мевою над блакитним пле-
сом, вона черпала в польоті на-
снагу й віру в завтрашній день 
батьківської землі…

Публікується 
зі скороченнями, 

повний варіант статті 
на сайті EDUCRIMEA/ 

Освіта для Криму

КНИГА ПІД ЗНАКОМ КРИМУ (з навчального посібника С. Кочерги)

«Моє ім’я з літера-
тури вже не вики-
нути ніяк», – писа-
ла на схилі літ 
Х. Алчевська. І не 
помилилася. Піс-
ля перших літера-
турних спроб уже 
минуло понад сто-
ліття, але її вірші 
й досі не втратили 
чару юних вра-
жень, закоханості 
в барвистий світ

Політ меви
Христя Олексіївна 
Алчевська
(1882 – 1931)

Мевою (тобто чайкою) Х. Алчевську назвала О. Кобилян-
ська. Для талановитого прозаїка з Буковини О. Кобилян-
ської творчість її молодшої посестри асоціювалася на-
самперед із безмежним морським простором, якого їй 
так і не довелося побачити. Цьому сприяло, мабуть, і те, 
що перший лист від Х. Алчевської разом із її світлиною 
вона отримала із загадкової Ялти, яку уявляла з творів і 
листів своєї подруги Лесі Українки. 

«Моє ім’я з літера-
тури вже не вики-
нути ніяк», – писа-
ла на схилі літ 
Х. Алчевська. І не 
помилилася. Піс-
ля перших літера-
турних спроб уже 
минуло понад сто-
ліття, але її вірші 
й досі не втратили 
чару юних вра-
жень, закоханості 
в барвистий світ


